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Nr 13

Utatande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag
LIl knngorelse om dndring i livsmedelsstadgan den 21

decemnber 1951 (nr 824).

Genom en den 22 januari 1960 dagtecknad proposition, nr 54, vilken
hinvisats till lagutskotl och behandlats av andra lagutskottet, har Kungl.
Maj:t, under aberopande av propositionen bilagl utdrag av statsradsproto-
kollet 6ver inrikesirenden, anhéallil om riksdagens yttrande éver foljande

Forslag
till
Kungirelse

om iindring i livsmedelsstadgan den 21 december 1951 (nr 824)

Hirigenom {6rordnas, att 4 §, 99 § 1 mom., 100 § samt 108 § 1 och 3
mom. livsmedelsstadgan den 21 december 1951t skola erhalla iindrad lydelse

pa satt nedan angives.

(Gdllande lydelse)
4 §.

Sasom tillsals till livsmedel, som
framstilles eller beredes for avsalu,
far, dar annat ¢j framgar av bestim-
melse 1 denna stadga, anvandas al-
amne, som cfter
provning i den ordning o § stadgar
godkints sasom lillsals for livsmed-
let i fraga. Denna bestimmelse gil-
ler dock icke tillsats, som anvindes
vid tillredning av s. k. fardiglagad
mat.

Godkannande, som i nistforegi-
ende stycke siigs, erfordras icke be-

lenast vara elier

(Féreslagen lydelse)
4 §.

I mom. Sasom tillsats till livs-
niedel, som franstilles eller beredes
for avsalu, far, dar annat ej framgar
av bestammelse i denna stadga, an-
viindas allenast vara eller dmne, som
efler préovning i1 den ordning 5 §
stadgar godkinis sdsom tillsats for
livsmedlet i fraga. Denna bestimmel-
se géller dock icke tillsats, som an-
vandes vid tillredning av s. k. fir-
diglagad mat.

Godkiannande, som i nasiférega-
cende stycke sigs, erfordras icke be-

! Senaste lydelse av 108 § 1 och 3 mom,, s¢ SFS 1955: 258.
I — Bihang till riksdagens protololl 1960. 9 saml. 2 avd. Nr 13
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( Gallande lydelse)

traffande vara --- annan an farg-
dimmne -~ som utvunnits ur djur eller
vixt genom torkning, virmebehand-
ling, urlakning med vatten eller be-
handling av rent mekanisk natur, ej
heller betriffande koksalt, socker
och andra sockerarter, ittika och
etylalkohol samt giftfria essenser for
lukt- eller smaksittning.

Betriffande vitaminisering av livs-
medel galler vad didrom &r sirskilt
stadgat.

99 §.

(Féreslagen lydelse)

traffande vara -— annan an farg-
imne - som utvunnits ur djur eller
vixt genom torkning, varmebehand-
ling, urlakning med vatten eller be-
handling av rent mekanisk natur, ej
heller betriffande koksalt, socker
och andra sockerarter, dttika och
etylalkohol samt giftfria essenser for
lukt- eller smakséttning.

2 m o m. Livsmedel, vid vars fram-
stillning eller beredning anvdints an-
nan tillsats dn sddan som enligt be-
stimmelserna i 1 mom. md férekom-
ma i livsmedlet i frdga, fdr icke in-
foras till riket for att saluhallas el-
ler for att anvdndas vid framstdill-
ning eller beredning for avsalu av
livsmedel.

3 mom. Betriffande framstdll-
ning och inféorsel av vitaminiserade
livsmedel giller vad ddrom ar sar-
skilt stadgat.

99 §.

1 m o m. Hilsovardsnimnd ager — — — rorelsens innehavare.

Ar ej for underlitenhet att stélla
sig foreldggandel eller forbudet till
efterrattelse sdrskild pafoljd be-
stdmd i denna stadga eller annan all-
mdn [orfattning eller i foreskrift,
som utfdrdats med stéd av denna
stadga, ager namnden i foreldggan-
det eller forbudet foreskriva vite for
sadan underlatenhet.

100 §.

Finner tullmyndighet, nér livsme-
del inféres till riket, anledning an-
taga, att varan ir av sadan beskaf-
fenhet, att hilsovardsnimnds ingri-
pande ir pakallat, skall tullmyndig-
heten genast underritta hélsovards-
nimnden dirom. Finner tullmyndig-

For underlatenhet att stilla sig av
ndmnden meddelat féreldggande el-
ler forbud till efterrittelse iger
namnden foreskriva vite.

100 §.
Finner tullmyndighet,
nar livsmedel inféres till riket, an-
ledning antaga, att varan ar av sa-
dan beskaffenhet, att halsovirds-
nimnds ingripande iir pdkallat, skall
tullmyndigheten genast underritta
héilsovardsnidmnden darom. Finner

1 mom.
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(Gillande lydelse)

heten i sddant fall uppenbart, alt
varan bor omhindertagas av nimn-
den, skall tullmyndigheten kvarhalla
varan i avvaktan pa nidmndens be-
slut i fragan.

108 §.
1 mom. Med dagshéter stratfes
1) den som framstaller eller bere-
der livsmedel for avsalu eller serve-
ring i1 strid mot bestimmelserna i
J eller 4 § eller 65 § 2 mom.;

2) forestandare for yrkesmissig
tillverkning av charkuterivaror, dar-

(Foreslagen lydelse)
tullmyndigheten i sidant fall uppen-
bart, att varan bor omhiindertagas
av nidmnden, skall tullmyndigheten
kvarhalla varan i avvaktan pa nimn-
dens beslut i fragan.

2 mom. Den som till riket infér
livsmedel fér att saluhalla detta el-
ler anvdnda det vid framstdllning el-
ler beredning for avsalu av livsme-
del skall till tullmyndigheten avgiva
skriftlig férklaring, att varan icke
innehdller annan tillsats dn sadan
som enligt bestimmelserna i 4 § 1
mom. ma férekomma i livsmedlet
ifriga. Kommerskolleginm dger dock
efter samrdid med medicinalstyrel-
sen, veterindrstyrelsen och statens
institut for folkhdilsan meddela foi-
reskrifter om undantag frin skyl-
digheten att avgiva forklaring som
nu sagts.

Livsmedel som ankommer till ri-
ket men enligt bestimmelserna i 4 §
2 mom. ej fdr inféras md, om annal
ej foljer av vad i denna stadga eller
eljest dr fdéreskrivet, under tullkon-
troll utféras pa de villkor och i den
ordning tullstadgan foreskriver i
fraga om returfértullning. Sker ej
aterutforsel inom foreskriven tid,
tillfaller varan kronan.

108 §.

1 mom. Med dagsboter straffes

1) den som framstiller eller bere-
der livsmedel for avsalu eller serve-
ring i strid mot bestdmmelserna i
38 48§ 1 mom. eller 65 § 2 mom.;

?2) den som till riket infér eller so-
ker inféra livsmedel i strid mot be-
stimmelserna i 4 § 2 mnom.;

3) forestandare for yrkesmassig
tillverkning av charkuterivaror, dér-
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( Gdllande lydelse)

est av foretaget saluhalles vara med
sammansittning stridande mot be-
stimmelser meddelade i eller med
stod av 66 § samt han vid tillverk-
ningen uppsatligen eller av oaktsam-
het asidosatt honom enligt 3 mom:.
niamnda paragraf avilande skyldig-
het;

3) den som saluhaller eller till an-
nan overlimnar livsmedel i strid mot
bestammelserna i 7 eller 38 §, 48 §
andra stycket, 65 § 3 mom. eller
70 §;

4) den som saluhaller livsmedel
under benidmning, som avses i 35 §,
utan att angivna forutsittningar for
benimningens anvindande fore-
ligga;

5) den som bryter mot niagon av
bestimmelserna i 51 §, 58 § andra
stycket, 64 § 1 mom. forsta stycket
sista punkten samt 74 och 83 §§;

6) den som eljest saluhaller visst
slag av livsmedel eller livsmedel med
viss bendmning i strid mot eller
utan att iakttaga i denna stadga gi-
ven foreskrift for livsmedel av ifra-
gavarande slag eller for livsmedel,
som saluhélles under ifragavarande
bendmning.

Forutsiattning for ansvar jamlikt
nigon av punkterna J)-—6) hir ovan
ir, att vederborande agt eller bort
aga kinnedom om livsmedlets verk-
liga beskaffenhet.

3 m o m. Forseelse, som i 1 mom.
2) avses, ma ej av allmin édklagare
dtalas utan medgivande av statens
jordbruksniamnd,

(Foreslagen lydelse)

est av foretaget saluhdlles vara med
sammansittning stridande mot be-
stimmelser meddelade i eller med
stod av 66 § samt han vid tillverk-
ningen uppsatligen eller av oaklsam-
het Asidosatt honom enligt 3 mom.
nimnda paragraf avilande skyldig-
het;

%) den som saluhaller eller till an-
nan overlimnar livsmedel i strid mot
bestimmelserna i 7 eller 38 §, 48 §
andra stycket, 65 § 3 mom. eller
70 §;

5) den som saluhaller livsmedel
under bendmning, som avses i 35 §,
utan att angivna férutsattningar for
benimningens anvindande fore-
ligga;

6) den som bryter mol nagon av
bestimmelserna i 51 §, 58 § andra
stycket, 64 § 1 mom. forsta stycket
sista punkten samt 74 och 83 §§;

7) den som eljest saluhiller visst
slag av livsmedel eller livsmedel med
viss benamning i strid mot eller
utan att iakttaga i denna stadga gi-
ven foreskrift for livsmedel av ifra-
gavarande slag eller for livsmedel,
som saluhélles under ifragavarande
benimning.

Forutsattning for ansvar jamlikt
nagon av punkterna 2) eller 4)- -7)
hir ovan ir, att vederbérande gt el-
ler bort &ga kidnnedom om livsmed-
lets verkliga beskaffenhet.

3 m o m. Forseelse, som i 1 mom.
J) avses, ma ej av allmin aklagare
atalas utan medgivande av statens
jordbruksnamnd.

Denna kungoérelse trider i kraft
den 1 juli 1960.
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Propositionens huvudsakliga innehall

Genom propositionen foreslas, att i livsmedelsstadgan inféres bestimmel-
ser om importférbud betrdffande livsmedel innehallande tillsats som icke
far forekomma i livsmedel, tillverkat inom landet. Stadgedndringen ar av-
sedd att {riada i kraft den 1 juli 1960.

Inledning

Medicinalstyrelsen har i skrivelse den 19 juni 1958 hemstillt om viss
indring i livsmedelsstadgans bestimmelser om tillsatser till livsmedel sa-
vitt gilller importerade livsmedel. Over medicinalstyrelsens skrivelse har
efter remiss yttranden avgivits av statens institut for folkhélsan, general-
tullstyrelsen, slatens jordbruksnimnd, kommerskollegium, samarbetskom-
mittén for hilsovardsndmnderna i rikets storre stader, varudeklarations-
namnden, Sveriges kopmannaférbund, Sveriges grossistforbund, Sveriges
industriférbund samt Sveriges lantbruksférbund. Vid remissvaren har fo-
cats, av generallullstyrelsen yttranden frén tulldirektionerna i Stockholm,
Goteborg och Malmd, av kommerskollegium yttranden fran Sveriges kemiska
industrikontor och fran samtliga handelskamrar i riket samt av samarbets-
kommittén for hidlsovardsnimnderna i rikets storre stider yttranden fran
hillsovardsnimnderna i Boras, Eskilstuna, Giivle, Goteborg, Halsingborg,
Linkoping, Malmé, Norrkdping, Stockholm, Uppsala, Visteras och Orebro.

Betriaffande innehallet i skrivelsen och de ytiranden, som avgivits dir-
over, far utskottet hianvisa till den redogoirelse hiarfor som finnes intagen
i propositionen s. 9--14.

Gillande bestimmelser

Livsmedelsstadgan den 21 december 1951 (nr 824) innehdller bl. a. vissa
bestimmelser om hur livsmedel skall vara beskaffade for att fa tillverkas
och saluhallas hir i riket. Betraffande livsmedel i allméinhet finnes sdlunda
i 4 § en foreskrift av innehall, att sasom tillsatser vid framstéalining eller
beredning fér avsalu av livsmedel far anvindas — férutom vissa oskadliga
essenser, kryddor samt animaliska och vegetabiliska produkter — endast
sddana varor och dmnen som efter provning blivit godkinda av vederborlig
myndighet. Med tillsats forstas enligt 1 § 3 mom. vara eller &mne, som ér

avsedd att, i allménhet i ringa mingd, tillféras livsmedel - - utan att inga
i delsaimmma som ravara -— for atl paverka dess farg, smak, konsistens eller

hallbarhet eller for annat liknande é&ndamal och alltjémt finnes kvar i del
fardiga livsmedlet.

Godkiannande av tillsats till livsmedel skall enligt 5 § meddelas av kom-
merskollegium, som iiven ager meddela bindande férklaring, huruvida vara
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i visst fall 4r att anse sasom tillsats till livsmedel. Kommerskollegium skall,
enligt vad som vidare stadgas i paragrafen, uppratta och arligen offentlig-
gora forteckning & godkanda tillsatser till livsmedel.

Saluhéllande och forsaljning av livsmedel som innehaller icke godkind
tillsats har icke generellt férbjudits i livsmedelsstadgan. I allménhet kan
ett ingripande mot grossist eller detaljhandlare, som siljer sadant livs-
medel, ske endast om varan kan antagas vara skadlig att fortira eller eljest
otjanlig till méinniskoféda (7 § 1 mom.). Dock ma nimnas, att livsme-
delsstadgan betrdffande mjolk, smor och vissa andra varor innehaller sir-
skilda bestéimmelser, som fér dessa livsmedel innefattar en stringare reg-
lering 4n som f6ljer av 7 § 1 mom.

Den lokala livsmedelskontrollen avilar enligt 88 § inom varje hilsovards-
omride vederborande hilsoviardsnimnd. Enligt 92 § ar hilsovardsnidmnd
behorig att taga prov for undersokning av livsmedel, som ir avsett till for-
séljning eller servering, vare sig anledning till anmirkning mot varan fére-
kommiit eller ej. I avvaktan pa utgangen av sidan undersékning kan nimn-
den med stéd av 93 § foérbjuda saluhillande av varan, om den kan miss-
tinkas vara skadlig eller otjinlig till méinniskoféda. 94 § utrustar hilso-
vardsndmnd med befogenhet att i vissa fall omhindertaga och oskadliggéra
livsmedel som enligt stadgan icke fir saluhallas. 1 99 § har upptagits en
generell bestimmelse om tvangsmedel som star halsovardsnamnd till buds
gentemot den som icke iakttager livsmedelsstadgans bestimmelser. Hélso-
vardsndmnd far salunda utfirda foreliggande och férbud — i vissa fall i
forening med vite — for efterlevnaden av stadgan eller av foéreskrift som
utfardats med stéd av denna, och stundom kan hilsovardsnidmnd idven lata
verkstilla atgard pa annans bekostnad.

108 § 1 mom. innehaller bestimmelser om straffansvar bl. a. fér den somn
framstéller eller bereder livsmedel for avsalu i strid mot bestimmelserna i
4 § och fér den som saluhaller livsmedel i strid mot bestimmelserna i 7 §.
Forutsattning {6r ansvar ar i det sistndmnda fallet, att vederbérande gt
eller bort #ga kinnedom om livsmedlets verkliga beskaffenhet. Straffet ir
i bada fallen dagsbéter. Enligt 108 § 2 mom. dger domstol, nir nagon filles
till ansvar fér 6vertridelse som avses i 1 mom., forklara, att det varuparti
som ogvertriddelsen giller skall férklaras férverkat. Kan egendom som sa-
lunda skolat férverkas ej tillriattaskaffas, skall domstolen forplikta den till-
talade att utgiva dess virde.

Livsmedelsstadgan upptager icke nagra bestimmelser som syftar till att
astadkomma en allmén kontroll av beskaffenheten av importerade livs-
medel. Atskilliga bestimmelser i stadgan, sirskilt sidana som reglerar hur
livsmedel skall vara beskaffat for att fa saluhallas hir i riket, torde dock
indirekt aterverka pa importen pa det siittet, att importérerna i eget intresse
nodgas vidtaga erforderliga kontrollitgirder. Sdsom férut namnts forbju-
der stadgan emellertid icke sjilva saluhillandet av livsmedel med icke god-
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kand tillsats, och ej heller har import av sadant livsmedel uttryckligen tor-
bjudits. Betriffande tullmyndigheternas granskning av livsmedel, som in-
fores till riket, har i 100 § endast foreskrivits, att tullmyndighet, som finner
anledning antaga att livsmedel dr av saddan beskaffenhet att hilsovards-
nimnds ingripande ir pakallat, genast skall underritta nimnden dirom.
Finner tullmyndigheten uppenbart, att varan bér omhiindertagas av ndmn-
den, skall varan kvarhallas hos tullen i avvaktan pa ndmndens beslut i
fragan.

Departementschefen

Foredragande departementschefen, stalsradet Johansson, har anfort:

»>Med tillkomsten av 1951 ars livsmedelsstadga inférdes en férhandskon-
troll av tillsatser till livsmedel. Foérbud stadgades — med vissa undantag - -
att vid livsmedelstillverkning anvinda annan tillsats dn sidan som god-
kints av kommerskollegium. Under forarbetena till livsmedelsstadgan dis-
kuterades idven tanken pa forbud mot saluhallande av livsmedel med icke
godkiind tillsats. Saluférbud ansags emellertid icke bora tillgripas betrif-
fande andra varor dn sidana som vore skadliga att fortiara eller otjdnliga
till méanniskotdda.

Syftet med beriérda bestammelser om férhandskontroll dr huvudsakligen
att skydda allminheten mot livsmedel innehillande tillsatser, som kan tan-
kas vara hilsofarliga men vilkas verkningar i medicinskt hinseende ar
otillriickligt utforskade. Fran flera hall har nu papekats, ait det i handeln
forekommer livsmedel som innehaller icke godkinda tillsatser och att dessa
tillsatser i vissa fall misstinkes vara skadliga utan att detta dock med nigon
stérre grad av tillférlitlighet kan pavisas. Da det hir rér sig om importerade
varor, har livsmedelsstadgans bestimmelser om anviindning av tillsatser
vid tillverkningen av livsmedel icke ansetts tillimpliga, och icke heller har
ingripanden till skydd for konsumenterna ansetts kunna ske i behovlig om-
fattning med stéd av livsmedelsstadgans bestaimmelser om férbud mot salu-
hallande av skadliga eller otjanliga livsmedel. Forsok att féorma importorer
att frivilligt avsta fran import och forsiljning av varor med icke godkinda
tillsatser har icke alltid lett till 6nskat resultat.

Under dberopande av bl. a. nu anférda forhallanden har medicinalstyrel-
sen hemstillt om sddan dndring av livsmedelsstadgan, att allménheten kan
skyddas mot olimpliga tillsatser dven i imporlerade livsmedel. Remiss-
instanserna har allmint uttalat sig fér att en sddan indring kommer till
stand.

For egen del anser jag det otillfredsstillande, att samma mdojligheter icke
foreligger att ingripa mot olampliga tillsatser i utlindska som i svenska
livsmedel. En idndring i detta forhdllande édr angelagen i {orsla hand fran
hilsovardssynpunkt men dven av den anledningen, alt, om den nuvarande
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ordningen bibehalles, utlandsk livsmedelsindustri med export pa Sverige
far en sakligt omotiverad férdel i konkurrensen med svensk industri.

Sasom medicinalstyrelsen framhallit i sin skrivelse kan det angivna syf-
tet nas pa olika sitt. Det forsta av de aiternativ styrelsen tagit upp gar ut pa
en komplettering av bestimmelserna i 4 § livsmedelssladgan med ett férbud
mot inforsel av livsmedel som innehaller tillsats som icke far férekomma i
inhemskt livsmedel. Det andra alternativet ar, att i 7 § inféres ett forbud
mot saluhallande av livsmedel -— bade importerade och inhemska --- med
lillsats som icke ar tillaten enligt 4 §. I det sista fallet skulle tydligen straff
kunna drabba icke blott den som importerar eller tillverkar livsmedel av
otillaten beskaffenhet utan dven grossist eller detaljhandlare som salufér
sadant livsmedel.

Vid all lagstiftning pa livsmedelskontrollens omrade bor enligt min upp-
{attning lillses, att erforderliga regleringar av produktion och handel icke
genomfores pa sadant sitt, att varuutbytel onodigtvis forsvaras eller stéres.
Fran denna synpunkt synes alternativet med importreglering vara att fére-
draga. Gentemot alternativet med ett allmint saluforbud mot livsmedel
med icke godkind tillsats kan nimligen med fog invindas, att det innebar
en utvidgning av livsmedelsregleringen utdver vad som i och fér sig dr néd-
vandigt for att fa importerade livsmedel under samna kontroll som nu gil-
ler for inhemska.

Otvivelaktigt maste en importreglering komma att i nagon man tynga
handeln med livsmedel. Sasom kommerskollegium papekal i sitt remissvar
ir det ewmellertid lamligen givet att en exportér maste halla sig underriil-
tad om och anpassa sin lillverkning efler imporibestimmelserna i andra
linder, och for den svenske importéren kan det icke mola nagra stérre
svarigheter att ge exportoren besked om vilka varor och dmnen som finns
upptagna i kommerskollegiets forteckning 6ver godkinda tillsatser. Sjalv-
fallet bor tillses, att den svenska regleringen i fraga om tillatna tillsatser
i livsmedel icke utan vigande skial medfor hinder mol inforsel i Sverige
av livsmedel som far saluhallas i andra linder med jamforlig livsmedels-
standard. Innebdrden av en reglering av det slag som hiir diskuleras ir
att importen i princip underkastas samma bestidmmelser som den in-
hemska tillverkningen. Liknande bestdmmelser finns i évriga nordiska lin-
der och i andra europeiska linder med vilka Sverige har elt omfattande
varuutbyte. Med hinsyn hirtill och da kommerskollegium, enligt vad kol-
legiet upplyst, har mdéjlighet ait snabbt taga slillning till fraga om god-
kannande av tillsats, som tidigare icke upptagits i den svenska listan éver
tillatna tillsatser, synes regleringen inte behéva medfora nagot nimnvirt
hinder for den ordiniira importhandeln med livsmedel. Ar med hinsyn ill
livsmedlets beskaffenhet sirskild skyndsamhet av néden, synes iiven pro-
visoriskt godkinnande avseende enbart det aktuella varupartiet kunna kom-
ma i fraga.
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Skall man vilja viigen éver en importreglering maste man emellertid en-
ligt min mening néja sig med en forenklad kontroll fran tullmyndigheter-
nas sida. I allmiinhet torde det vara tillrickligt med att importéren till tull-
myndigheten avger en skriftlig forklaring att varan i fraga icke innehaller
annan tillsats &n sadan som ir tillaten enligt gillande svenska bestimmel-
ser. For att kontrollen icke skall komma att omfatta varuslag i vilka till-
satser over huvud taget icke brukar forekomma, boér undantag kunna go-
ras fran skyldigheten att avgiva skriftlig forklaring. Undantag bor dven
eljest kunna goéras for sadan import, betriffande vilken tillrickliga ga-
rantier kan anses foreligga att de svenska villkoren kommer att vara upp-
fyllda. Det bor limpligen ankomma pa kommerskollegium att efter samrad
med andra myndigheter med sakkunskap pa omradet - - medicinalstyrel-
sen, veterinirstyrelsen och statens institut for folkhilsan — avgora vilka un-
dantag som sialunda kan vara motiverade. Med den hir férordade 18sningen
blir kontrollen fran tullens sida enkel, och i férening med stickprovsun-
dersokningar i lamplig omfattning bor foérfarandet kunna ge tillrdacklig
trygghet.

Det skydd for konsumenterna mot olampliga importerade livsmedel, som
enligt vad foérut sagts ir behovligt, bor enligt min mening saledes anordnas
pa det sittet, att i 4 § infores en bestimmelse med forbud mot inforsel av
livsmedel innehallande tillsats som icke far forekomma i inom landet till-
verkat livsmedel. Skyldigheten fér importor att vid importen avgiva forkla-
ring om varans beskaffenhet kan lampligen inskrivas i 100 §, som behand-
lar tullmyndigheternas uppgifter i samband med livsmedelskontrollen. Sist-
nimnda forfattningsrum bor dven kompletteras med féreskrift om hur det
skall forfaras med livsmedel som anlinder till svensk tullstation men som
enligt nu foreslagna regler icke far inforas till riket. Ytterligare bor im-
portférbudet straffsanktioneras genom ett tillagg till 108 § 1 mom. om an-
svar fér den som infor eller soker infora livsmedel i strid med bestimmel-
serna 1 4 §. Straffet bor hir liksom vid anvindandet av otillaten tillsats
vid livsmedelstillverkning vara dagsbéter. Till skillnad frin vad som gal-
ler vid sistndmnda slag av Overtradelse bor diaremot straff kunna adomnas
endast om vederborande agt eller bort figa kinnedom om att livsmedlet
inneholl otillaten tillsats.

Samtidigt med nu féreslagna forfattningsindringar bér dven goras en
jamkning i 99 § livsmedelsstadgan. Den ritt som déir stadgas for hilso-
vardsnimnd att férbinda ett foreliggande eller féorbud med vite dr begrin-
sad till sadana fall da siarskild paféljd ej ar bestimd for underlatenhet att
stialla sig foreliiggandet eller forbudet till efterriittelse. Skil kan emellertid
stundom foreligga att foreskriva vite for att framtvinga iakttagandet av en
bestammelse, som redan ér straffsanktionerad. Denna mdjlighet idr av
betydelse for att man skall komma till ratta med fortsatt tredska efter ut-
domande av straff, anlingen da ytterligare straff ej kan addomas eller da

2 Bihang till riksdagens protokoll 1960. 9 saml. 2 avd. Nr 13
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ett kanske relativt ringa fornyat botesstraff icke kan forviintas forma ve-
derborande att vidtaga viss atgard. I nyare forfatiningar har dirfér ej
sallan den berdrda begransningen i myndighets ratt att foreliigga vite bort-
tagits. Detta giller bl. a. 1958 ars hilsovardsstadga. Livsmedelsstadgans
bestimmelser i &mnet bor uppenbarligen anpassas till vad som giller enligt
den nya hilsovardsstadgan, eftersom det dven enligt livsmedelsstadgan an-
kommer pa hilsovardsndmnd att foreliagga vite.»

Utskottet

Utskottet har ej funnit anledning till erinran mot Kungl. Maj:ts forslag.
P4 grund hirav far utskottet hemstilla,
att riksdagen i anledning av férevarande proposition, nr
54, matte i skrivelse till Kungl. Maj:t giva till kdnna, att
riksdagen icke funnit anledning till erinran mot Kungl.
Maj:ts forslag.

Stockholm den 17 mars 1960

P& andra lagutskottets vignar:

EDVIN JACOBSSON

Vid detta drendes behandling har ndrvarit
frAin f6rsta kammaren: herrar Nils Elowsson, Sunne, fru Carlqvist,
herrar Eric Carlsson, Kaijser, Edstrom# och Oscar Carlsson#;

fran andra kammaren: herr Jacobsson i Tobo, froken Wetterstroms#,
herr Bengtsson i Varbery, froken Sandell, froken Hojer, herrar Johansson
i Sédertalje, Gustavsson i Alvesta och fru Svensson#.

# Ej narvarande vid utlatandets justering.
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